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1.Symboles d’avertissement 1. Simbolos de advertencia

@ Lisez attentivement les instructions @ Lea atentamente estas instrucciones

@ Classe de protection I. Cette lampe est équipée d'une borne de terre. @ Clase de proteccion |. Esta lampara esta dotada de un
Le cable de terre (jaune et vert) doit étre raccordé a la borne signalée terminal de tierra. El cable de tierra (amarillo/ verde)
par ce symbole. debe conectarse al terminal sefialado por este simbolo.

2. Instrucciones generales de seguridad A\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas
instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita

este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el
respeto de las precauciones elementales de seguridad para
reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de
heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una
persona,ni sobre todo un nifio.Asegurese de que las
especificaciones eléctricasde esta luminaria sean compatibles
con su instalacion.

ADVERTENCIA:se debe cortar la alimentacion eléctrica
antes de proceder al montaje, al mantenimiento,a la sustitucion
de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y
asegurese deque no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de
perforar un cableado o una tuberia existente pero invisible.
Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en
interiores.Si el cable exterior o el cordén de esta luminaria
esta dafiado,hagalo sustituir exclusivamente por el fabricante,
un agente de servicio postventa aprobado o una persona
cualificada para evitar todo peligro.

Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber
apagadola lampara, cuando la bombilla ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Solo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de
conformidad con las normas de cableado vigentes en el pais
deinstalacion.

3. Instrucciones de seguridad especificas

Un electricista 0 una persona cualificada tendra que realizar la
instalacién porque el cableado fijo con aislamiento de base debe
estar dotado de un aislamiento adicional antes de poder conectar
la luminaria.Es preciso instalar este producto Unicamente en un
lugar fuera de alcance.

4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los
residuos domeésticos.Gracias por reciclarlos en los puntos
de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las

= autoridades locales o su proveedor para obtener consejos
de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos
de recogida previstos a tal efecto.

5.Caracteristicas del aparato
CARACTERISTICAS TECNICAS

2. Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d’utiliser I'appareil,
et conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin
le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils
électriques,respectez les précautions de sécurité de base afin de
réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures
corporelles.

1) Consignes générales

Personne, et surtout aucun enfant, ne doit se trouver prés du

poste de travail.Vérifiez si les spécifications électriques de ce
luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : 'alimentation électrique doit étre coupée
avantde procéder au montage, a I'entretien,au changement de
I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le,
et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.Avant de percer
un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou
un tuyau existant non visible.Ce luminaire est exclusivement
destiné a une utilisation en intérieur.

Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagg,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de
service apres-vente agréé ou une personne qualifiée afin d’éviter
tout danger.

Changez 'ampoule 5 a 10 minutes aprés avoir éteint la lampe,

une fois que I'ampoule est refroidie.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié
conformémentaux normes de cablage en vigueur dans le pays
d'installation.

3. Consignes de sécurité spécifiques

l'installation doit étre réalisée par un électricien ou une
personne qualifiée, car le cablage fixe a isolation de base doit
étre doté d’une isolation supplémentaire avant que le luminaire
puisse étre branché.Ce produit doit étre installé exclusivement
a un emplacement hors de portée.

4. Protection Environnementale

ATTENTION !
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut
avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les
points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux
autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des
=== conseils sur le recyclage.Merci de recycler 'emballage
dans les points de collecte prévus a cet effet.

5.Caractéristiques de I'appareil
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tensi »
ef13|on nomma!e 230V Tensién nominal 230V
Fréquence nominale 50Hz : :
- . Frecuencia nominal 50Hz
Puissance nominale 1xMax.60W : :
Potencia nominal 1xMax.60W
Ampoule E27,60W Bombilla E27,60W
Classe de protection CLASS | Y- ‘
indice de brotection P Clase de proteccion CLASE |
! P : IP20 indice de proteccion IP IP20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours l'appareil avant de procéder au nettoyage
ou a I'entretien.Toute réparation doit étre effectuée uniquement
par une personne qualifiée, a 'aide de pieces détachées
d’origine. Des réparations inadaptées peuvent présenter des
risques importants.Les ampoules utilisées doivent toujours
correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT :L'utilisation d'accessoires autres que
ceux spécifiés dans ce manuelpeut présenter des risques de
blessures corporelles.

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza
o mantenimiento.Las reparaciones deberan ser realizadas
unicamente por una persona cualificada mediante repuestos

de origen.Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos
importantes.Las bombillas utilizadas deben siempre
corresponderse conlas caracteristicas detalladas en este
manual. ADVERTENCIA :El uso de accesorios diferentes de
los especificados en este manual puede presentar riesgos de
heridas corporales.

7. Diversos(Servicio postventa,Reparaciones,Garantia,etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas
de seguridad vigentes. Las reparaciones deberan ser realizadas
Unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen.El incumplimiento de esta instruccion puede resultar
particularmente peligroso para los usuarios.En caso de
necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha
adquirido este producto.

7. Divers(Service aprés vente,Réparations,Garantie,etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité
envigueur. Les réparations ne devront étre réalisées que par

des techniciensqualifiés utilisant des pieces de rechange
d’origine. Tout manquement acette consigne peut s’avérer
particulierement dangereux pour lesusagers.Le cas échéant,
contactez le service aprés-vente du magasinou vous avez acheté
ce produit.

1. Simbolos de aviso IT 1. Simboli di avvertenza

@ Leia atentamente as instrugdes

@ Leggere attentamente le istruzioni

um terminal de terra. O fio de terra (amarelo e verde) deve
ser ligado ao terminal assinalado com este simbolo.

2. Instrucdes gerais de seguranca /A

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho
€ conserve-0 para o poder consultar posteriormente e, se necessario,
comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagao de aparelhos eléctricos, respeite as
precaugdes de seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio,
de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Ninguém, e sobretudo nenhuma crianga, deve permanecer perto do
posto de trabalho.Verifique se as especificagdes eléctricas deste
candeeiro sdo compativeis com a sua instalagéo.

AVISO: A alimentagao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a
montagem, @ manutengédo, a mudanca da ldmpada ou a limpeza.
Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de que néo pode voltar a
ser ligado.Antes de fazer um furo, verifique se nao corre o risco de
furar um cabo eléctrico ou um tubo existente néo visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizagdo em interior.

Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de
servigo pds-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de
evitar qualquer perigo.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o
candeeiro, logo que a lampada tenha arrefecido.

2) Instrugdes de seguranga eléctrica

O candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em
conformidade com as normas de cablagem em vigor no pais de
instalagao.

3. Instrucoes de seguranca especificas

a instalagdo deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa
qualificada, pois a cablagem fixa com isolamento de base deve ter um

isolamento suplementar antes da luminaria poder ser ligada.
Este produto deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.

ATENCAO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente
com o lixo doméstico. Envie-os para reciclagem nos centros
especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito. Contacte

== 23S sUas entidades locais ou um armazenista para informagdes
sobre a reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de
recolha existentes para esse efeito.

5.Caracteristicas do aparelho
CARACTERISTICAS TECNICAS

Cl d tecgéo . Est deei ta ipad - - N
@ asse de profecgac . ESie candeeiro esia equipado com @ Classe di protezione |. Questa lampada e dotata d'un

morsetto di terra. Il cavo di terra (giallo e verde) deve
essere collegato al morsetto segnalato con questo simbolo.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di
utilizzare I'apparecchio a muro e conservarlo per successive
consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici,
rispettare le precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i
rischi di incendio,di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle
vicinanze della postazione di lavoro.Verificare che le specifiche
elettriche diquesta lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta
prima di procedere al montaggio, alla manutenzione, alla
sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o
scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.Prima di
effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o
un tubo presente ma non visibile.

Questa lampada & destinata esclusivamente ad un uso interno.
Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada &
danneggiato,fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da
un agente del servizio postvendita autorizzato o da una persona
qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la
lampada, una volta che la lampadina & fredda.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato
conformemente alle norme di cablaggio in vigore nel paese in
cui viene installata

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

I'installazione deve essere realizzata da un elettricista o una
persona qualificata, perché il cablaggio fisso con isolamento

di base deve essere provvisto di un isolamento supplementare
prima che I'apparecchio d’illuminazione possa essere collegato.
Questo prodotto deve essere installato esclusivamente in una
posizione fuori portata.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti

domestici. Riciclateli nei centri di smaltimento speciali
previsti per questo. Contattate le autorita locali o un
== COMMerciante all'ingrosso per avere consigli circa il
riciclaggio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi
punti di raccolta previsti a questo scopo.

5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensio nominal 230V Tensione nominale 230V
Frequéncia nominal 50Hz Frequenza nominale 50Hz
Poténcia nominal 1xMax.60W Potenza nominale 1xMax.60W
Lampada E27,60W Lampadina E27,60W
'CIa.sse de protecc{éo CLASS | Classe di protezione CLASS |
Indice de protecgao IP 1P20 Indice di protezione IP IP20

6. Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a
manutengéo.Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por
pessoas qualificadas, com a utilizagdo de pegas de origem.
Reparagdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas
enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizagdo de acessdrios diferentes dos especificados neste
manual pode representar risco de ferimentos corporais.

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di
procedere alla pulizia o alla manutenzione.Le riparazioni
devono essere effettuate unicamente da una persona
qualificata, mediante pezzi di ricambio originali. Eventuali
interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi
importanti.Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere
alle caratteristiche enunciate nel manuale.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati
nel presente manuale pud comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparagées, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga
em vigor. As reparagdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados
e que utilizem pecas sobresselentes de origem.

Qualquer infracgéo a esta instrugdo pode revelar-se particularmente

7. Vari(Servizio postvendita,Riparazioni,Garanzia,ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.
Questo prodotto elettrico &€ conforme alle norme di sicurezza
vigenti.Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici
qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni
inadempimento a quest’istruzione pud rivelarsi particolarmente
perigosa para os utilizadores.Se necessario, contacte o servigo pés-venda 4 pericoloso per gli utenti.All’'occorrenza, contattare il servizio

do armazém onde adquiriu este produto. postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

1. ZouBoAa nmposidomoinong

@ AlaBaaoTe TTPOTEKTIKA TIG 0dNYieg

KAdon mrpooTtaciag |. To pwTioTIKG auTo eival eE0TTAICUEVO
@ PE aKPODEKTN YEIWONG. TOo KAAWdIO yalwogg (kiTpIvo Ka
TIPACIVO) TIPETTEI VA GUVOEBE E TOV OKPO

ETMONUAIVETAI HE AUTO TO OUHBoAO.

2. Tevikég OUOTAOCEIG ao@PaAtiag AN

AloBdoTe TTPOTEKTIKG QUTS TO EYXEIPIOIO XPAONG TTPIV XPNOIPOTIOIRCETE
TN OUOKEUN, Kal BIATNPACTE TO YIO VO PTTOPEITE VO AVATPEECETE APYOTEPT
Kal €8V XPEINOTEl va To PETABIBACETE O TPITOUG.

MPOEIAONOIHZH: 61av XpnoIPOTIOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG,

TNPEITE TIG BACIKEG CUOTACEIG ATPAAEING WOTE VA PEIWOETE TOV KivOUVO
TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIAG Kal CwHATIKOU TPAUPATIOHOU.

1) Fevikég CUOTAOEIG

Kavévag, kal 18iwg kavéva Traidi, dev TTPETTEl va BPIOKETAI KOVTE OTN
0¢on epyaciag.EAEYETE av oI NAEKTPIKEG TTPOSIAYPAPEG TOU QWTIOTIKOU
auToU gival oupBaTég YE TNV yKATAOTOOH 0OG.

MPOEIAONMOIHZH: n nAekTpIKr TPOQOdOTIa TIPETTEI VO KOTTEI TTPIV VOl
TIPOBEiTe OTO POVTAPIOHA, OTN GUVTAPNGT, GTNV QVTIKOTAOTAON TOU
AauTITAPA 1) 0TO KABAPIoPA. AQAIPEDTE TNV AOPAAEI A ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV Kol BeRaiwbdeite 6TI dEV PUTTOPE VO ETTAVEVEPYOTTOINDEI.

Mpiv diavoigeTe pia oTrr, BePaiwbeite OTI deV KIVOUVEUETE VO TPUTTAOETE
£va uttdpyov KaAwdio )} cwAAva TTou dev gival opatd.

To QWTIOTIKO auUTO TTPOOPICETAI ATTOKAEIOTIKA YIa ECWTEPIKT XPAON.

Edv 10 €€wTepIKO 1 TO £0WTEPIKS KAAWDIO AUTOU TOU QWTIOTIKOU €XEI
uTTooTEl ¢NMIA, N AVTIKATACTAGCT TOU TTPETTEI VA YiVEl OTTOKAEIOTIKG AT
TOV KATAOKEUOOTH, KATToI0V UTTAAANAO £§0UCI0B0TNHEVOU KEVTPOU
€CUTINPETNONG META TNV TTWANON ) KATTOI0 £€0UCI0O0TNHEVO ATOUO WOTE
Va atro@euxBei KABe Kivouvog. AvTIKaTaoTOoTE TO AauTiTApa 5 ye 10 AeTTTd
METG TO GPACIPO TOU GWTIOTIKOU, 0ol KPUWOEI O AQUTITAPAG.

2) HAekTpIKéG oUOTAOEIG aoPaAeiag

To QWTIOTIKS auTd TTPETTEN VA EYKOTACTABE! aTTO €I0IKEUNEVO NAEKTPOAGYO
OUPPWVA PE Ta TIPOTUTTA KaAWBiwang TTou IoXUouV oTn XWpea
€YKATAOTAONG.

3. E181kég ouOoTAOEIG ao@aAEgiag

instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe
wykwalifikowang, poniewaz okablowanie state z podstawowg izolacjg
musi zosta¢ wyposazone w dodatkowg izolacje przed podtaczeniem
lampy.

TO TTPOIGV AUTO TTPETTEI VO EYKOTOOTABEI ATTOKAEIOTIKG O€ onpeio
€KTOG TTpOOBaCNG.

MPOZOXH !
Ta nAekTPIKG OTTORANTA SEV TTPETTEI VO OTTOPPITITOVTAI PE TA OIKIAKG
atoRANTa. MaPOKAAEIOTE VO TO OVOKUKAWVETE OTIG UTTAPYXOUOES
EYKATAOTAOEIG. ZNTAOTE CUUPBOUAR OXETIKA PE TNV avakUKAwon OTIg
mmm TOTTIKEG OPXEG A TO KATAOTNHA TTWANONG. MapakaAeioTe va
QVOKUKAWOETE T CUOKEUOTIO O€ KATTOI0 ONpEio GUAOYNG TTou
TPORAETTETAN YI QUTO.

5. XapaKTnpIoTIKA TN CUOKEUNG

E£KTN TTOU

OvopaoTikn Tdon 230V
OvopaaTIKR oUXVOTNTA 50Hz
OvopaaTikn 100G 1xMax.60W
AapmTipag E27,60W
KAdon mpooTaciag CLASS |
AgikTng TTpoaTaaiag IP IP20

6. Zuvtnpnon / Ka@apiopa

ATTOoUVOEETE TIAVTA T OUOKEUR TTPIV TTPOREITE 0TO KABAPIoKA 1 TN OUVTAPNON.
KaBe etmiokeun TTPETTEN val TTPAYMOTOTTOIEITAI HOVO aTTd €I0IKEUPEVO GTONO, HE
yvriola avTaAAaKTIKE. AKOTAGAANAEG £TTIBIOPOWOEIG PTTOPOUV Va EVEXOUV
anuavTikoUg KIvoUvoug.Or AQUTITAPES TTOU XPNOIOTTOIOUVTAI TIPETTEI TIAVTA VOl
QVTIOTOIXOUV OTO XOPAKTNPIOTIKG TTOU avaypd@ovTal aTo TTapdv eyxEIpidlo.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion egapTnuatwy GAAwv atré ekeiva Tou dieukpivifovTal
oT0 TTAPAV EYXEIPIOIO UTTOPET Va ETTIPEPE! KiVOUVO OWHATIKOU TPAUNATIOUOU.

7. hidopa (Tpnpa ESurmpémnang Mera v MwAnon, Emokeués, Eyyonon, kAm.)

O1 £TMIOKEVEG TTPETTEN VO TIPOYHUOTOTIOIOUVTOI OTTO EIBIKEUPEVO GTOLO.

AuTO T0 NAEKTPIKS TTIPOIOV AVTOTTOKPIVETAI OTA I0XUOVTA TIPOTUTTG

ao@aheiag. Or emokeuég dev TPETTEN va TpaypaToTTolodvTal Tapd pévo amd
€IBIKEUPEVOUG TEXVIKOUG XpnolpoTTolvTag yviola aviahakTikd. OmolodrmoTe
TrapdAciyn wg TPOg TN alaTtacn auth UTTopei va atrofei IdiaiTepa emKivOuvn yia
TOUG XPAOTEG. EQv ouvTpExEl TTEPITITWON, KOAEOTE TO TANA EGUTTNPETNONG WETA
TNV TIWANGI TOU KATAOTAWATOG ayopdig TOU TTPOIGVTOG.

1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

Klasa ochrony |. Lampa jest wyposazona w zacisk
@ uziemiajgcy. Kabel uziemiajgcy (zétto-zielony) nalezy
podtgczy¢ do zacisku oznaczonego tym symbolem.

2. Ogolne zalecenia bezpieczenstwa /A

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzgdzenia
i zachowac jg w celu umozliwienia skorzystania z niej w
przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzgdzen elektrycznych,
nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zalecen
bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne

Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie mogg znajdowaé
sie w poblizu stanowiska pracy.Sprawdzi¢, czy dane techniczne
dotyczgce zasilania elektrycznego urzadzenia sg zgodne z
instalacjg elektryczng.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytgczone
przed przystgpieniem do montazu, konserwacji, wymiany
zaréwki lub czyszczenia. Wyjac¢ bezpiecznik lub wytaczy¢ i
upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wigczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi
ryzyko przewiercenia niewidocznego w $cianie okablowania lub
przewodu.Lampa jest przeznaczona wytagcznie do uzytkowania w
pomieszczeniach.

Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowe;j
jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ go u producenta, w
autoryzowanym punkcie serwisowym lub u specjalisty, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

Wymienia¢ zarowke po 5 do 10 minutach od wytgczenia lampy,
po schtodzeniu zarowki.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego
elektryka zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Instalacja musi zostaé wykonana przez elektryka lub osobe
wykwalifikowang,poniewaz okablowanie state z podstawowg
izolacjg musi zosta¢ wyposazone w dodatkows izolacje przed
podtgczeniem lampy.Produkt musi byc instalowany wytaczniew
miejscach poza zasiegiem.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac¢ produktow elektrycznych razem z
Eodpadami gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je

utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego

== CElU. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu
uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy
oddac do punktu zbiérki zajmujgcego sie tego typu
urzgdzeniami.

5.Charakterystyka urza dzenia
DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V
Czestotliwo$¢ nominalna 50Hz
Moc nominalna 1xMax.60W
Zaréwka E27,60W
Klasa zabezpieczenia Klasa |
Wskaznik zabezpieczenia IP 1P20

6. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odigczac przed przystgpieniem do
czyszczenia lub konserwacji.Kazda naprawa musi by¢
wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z
wykorzystaniem oryginalnych czgsci zamiennych. Nieprawidtowo
wykonane naprawy moga nies¢ za sobg powazne ryzyko.
Uzywane zarowki muszg mie¢ zawsze takg samg charakterystyke
jak podana w instrukcji. 0STRZEZENIE:Uzywanie

innych akcesoridéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje(serwis po sprzedazy,naprawy,gwarancja,itd.)

Urzgdzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajgce
odpowiednie kwalifikacje.Ten produkt elektryczny jest zgodny z
obowigzujgcymi normami. Naprawy muszg by¢é wykonywane
wylgcznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujgcych
oryginalne czesci zamienne.Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym
sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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1. Mpepynpexpaouime CUMBONbI

@ BHMMaTENBHO NPOYTUTE BCE MHCTPYKLMM

CMMBOJIOM 0603Ha4eHa KremMma, K KOTOPOiA HyXHO
NOACOEANHUTD 3a3eMNALNA KaBenb (KenTbiil U 3eneHbli).

@ Knacc 3awurhbl |. Jlamna umeeT knemmy 3asemnenus. Atum

2. O6wue npaBuna 6e3onacHoCTU

Mepe Ucnonb3oBaHWeM CBETUIbHUKA BHUMATENbBHO MPOYTUTE AaHHOE
PYKOBOLCTBO N0 3KCMyaTaLuy 1 COXpaHUTe ero Ans cebs v TpeTbux N,
NPEOYNPEXOEHWE: npu pabote ¢ anekTpuyeckumm yCTpoCcTBaMm Ans
YMeHbLUEHNS pycka BO3rOPaHHASL, TPABM 1 MOPAKEHMS SNEKTPUYECKM

TOKOM COONIoAalTe OCHOBHbIE NpaBina 6e3onacHocTy.

1) ObLwme npasuna

3anpeLLaeTcs HaxOXaeHNe NOCTOPOHHMX, B 0COOEHHOCTI AETEN, PALOM

¢ paboumm MecTom.YbeauTech, YTO SNEKTPUYECKIE XaPaKTEPUCTUKA
CBETUNbHIKA COOTBETCTBYHKT MECTY YCTAHOBKI.

NPEOYNPEXOEHWUE: Mepen ocyluecTBReHneM MOHTaxa, 06CnyxuBaHueM,
3aMeHON namnbl 1 OYUCTKON HEOBXOAMMO OTKIHOUMTh AMEKTPONUTAHME.
CHUMUTE Ui OTKNIOYMTE NPELOXPAHUTENb W UCKIKOUUTE BO3MOXHOCTb €0
MOBTOPHOTO BKIIoueHHs.[epes CBEpreHEM OTBEPCTUI CEaYeT UCKOUNTL
PUCK KOHTaKTa C MPOBO/IKOM WK CKPbITHIMM Tpybamu.

CBETUNbHYUK NPeHA3HAYEH TONBKO NS UCTIONb30BaHMS BHYTPY NOMELLEHMA.
Bo n3bexaHue onacHOCTI NOBPEXAEHHBIA BHELLHUA kabemb Ui WHyp
CBETUNbHIKA MOANEXNT 3aMeHe NPON3BONTENEM, YKa3aHHOM UM CEPBICHON
Ccnyx00it unu cnewyaniucToM 0CTaTo4HON KBanMdmkaLmum.

3ameHsiiTe namnoyky yepes 5-10 MUHYT nocne BbIKMKOYEHNSt CBETUINbHMK,
KOrfia OHa OCTbIHET.

2) Mpasuna anekTpobe3onacHocTyh

CBETUNbHYUK AOMKEH YCTaHaBNMBATLCS KBANMULMPOBAHHbIM NEKTPUKOM C
cobniofieHNeM Bcex AEVCTBYHOLLNX B CTPaHe YCTaHOBKW HOPM NPOBOAKY.

3. CneumanbHbie npaBuna 6e3onacHoCTHU

YCTaHOBKY [OSIKEH BbINOMHSATH 3MEKTPUK UMK KBaNMULMPOBaHHbIN
cneunannct, NOCKONbKY nepea NOAKMYeHNEM CBETUITbHINKA
Heo6X0AMMO NOAKOYNTL JOMOMHUTENBHYIO U30NALMIO K KEeCTKOM
kabenbHo pa3BoaKE OCHOBHOW M30MSILMM.

[aHHOe W3aenue LOMKHO ObiTb YCTAHOBMNEHO B HEAOCTYMHOM MECTe.

!

4.3awmTa oKpyxaiouwen cpeabl
BH/MAHVE!
3anpeLLaeTcs yTUNU3NPOBaTb ANEKTPONPUEOPLI BMECTE C BbITOBLIM
MYyCOPOM. X Hy»HO yTUNN3MpoBaTh B CNeLanuanpoBaHHbIX
LieHTpax. [insi nomnyyeHnst KOHCYNbTaLyMy Mo MoBOAY YTUAM3ALMN
= BALLETO MpnGopa 0bpaTUTECH K OpraHam MecTHol BnacTu. Mpocum
BaC C/jaBaTh ynakoBKy B CneunarnsHO NpefyCMOTPEHHbIE NYHKTbI
cbopa.

5.XapakTepucTUKM yCTPOUCTBA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

HomuHanbHoe HanpsxkeHve 230V
HomuHanbHasa yactoTa 50Hz
HomMmuHanbHas MOLLHOCTb 1xMax.60W
Jlamna E27,60W
Knacc sawutsl CLASS |
CreneHb 3awutsl IP IP20

6. YUuctkal/yxon

Mepen uncTkoi 1 NpoBeaeHreM noboro 0bcnyxmBaHus 00s3aTenbHO
OTKIKOUMTE YCTPOWCTBO OT CETHU.

Bce onepauuy no peMOoHTY [JOMKHbI OCYLLECTBASTHCS TOMBKO
KBanMUUMPOBAHHBIM CMELMANNCTOM C UCTIONb30BAHUEM

OpUrMHarbHbIX 3anacHblx YacTen. HeHagnexatumit peMoHT

NpeAcTaBnsieT CEPLE3HYH0 Yrpo3y.

cnonb3yemble namnbl AOMKHbI COOTBETCTBOBATL XapaKTepUCTUKaM,
YKa3aHHbIM B JaHHOM PYKOBOLICTBe.

NPEOYNPEXOEHWVE: Wcnonb3osaHue akceccyapos, OTAMYHbIX OT
YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE, BMEYET PUCK TENECHBIX MOBPEXAEHWN.

7. Mpoune pexomMeHAaLKy (cepeucHoe 0GCyKHBaHNE, PEMOHT, FapaHTHA K T.4)

PEMOHT OMKEH OCYLLECTBISTLCS TONBKO KBaNM(ULMPOBAHHBIMK NMLAMK.
OrnekTponpubop COOTBETCTBYET AENCTBYIOLMM HOpMam 6e30MmacHoCTH.
PEMOHT JOMKeH OCYLLECTBNATLCS TOMNBKO KBaNM(MLMPOBaHHBIM TEXHUKOM C
MCMONb30BaHUEM OpUTVHANbHBIX CMEHHBIX YacTel. Mioboe HapyLueHve
MpesnucaHnii JaHHOI MHCTPYKLMM MOXET NPEeACTaBnsiTh ONacHOCTb A
nonb3oBatens.Mpu HeobxoAMMOCTH obpaLLaiTECh B CEPBUCHYIO CITyxOy
MaraauHa, rae 6biro npuobpeTeHo u3aenve.

1. CumBonm noBipgomMmneHsb i nonepemxeHb

@ YBaXHO NPOYUTANTE IHCTPYKLIO

Knac saxucty I. Liio namny oCcHalLeHO KOHTaKTOM
@ 3a3emreHHs. Kabenb 3a3emMneHHs ()OBTO-3eMneHuit) Mae
OyTV NpreaHaHuii 4O KNemMu, MO3HAYEHOI LM CUMBOJIOM.

2. 3aranbHi npasuna 6eanekun A

lNepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOLO YBAXHO MPOYUTANTE LIt IHCTPYKLO

3 ekcnnyartaLii Ta 30epiraiite ii AN NOAANbLIOMO BUKOPUCTAHHS i
3BEPHEHHS! [0 iHLWKX 0cib y pasi noTpebu.

MOMEPEMKEHHA: BukopucTtoytoum enekTpuyHi npucTpoi,
JoTpumyiiTecs 6a30B1x npasun Oe3neku, abu 3HU3UTI PUINK NOXEXI,
BPaXEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM i TPaBMyBaHHS.

1) 3aranbHi iHCTpyKLii

HixTo He NOBMHEH 3HaxoauTuCs nopsig i3 MicLiem poboTy, 0cobnnBo AiTw.
[NepeBipTe, 4 BiLNOBIAAKTL ENEKTPUYHI XAPAKTEPUCTIKM CBITUNbHUKA
BaLLIA MepeXxi.

MONEPEMKEHHA: Mepen M, Sk BUKOHYBATU MOHTaX, JOMMSA,
3aMiHgTV namny abo YnCTUTY CBITUMBHWK, CMi BUMKHYTI ENeKTpu4He
XVBNEHHS. BuTarHiTe abo Bif'eaHariTe 3anobixHUK, NepekoHaiiTecs, Wo
BiH HE MOXe YBIMKHYTMCA.

Mepen TvM, Sik CBEPANUTY OTBIP, NEPEBIPTE, Y4 HEMAE PU3NKY
MOLLKOZPKEHHS NPUXOBaHOT NpoBoavHK abo Tpyou.

CBITUMbHUK NPU3HAYEHO BUKIIOYHO ANSt BCTAHOBMEHHS Y NPUMILLEHHI.
AAKLLO 30BHILLKI kabenb abo LUHYP LibOro CBITUMbHIKA MOLLKOMKEHO,
106 YHUKHYTV HeBeanekw, Horo Mae 3aMiHUTH BUKMKOYHO BUPOBHHK, 110ro
YNOBHOBAXEHMIA areHT i3 cepBicHOro o6cnyroyBaqHs abo
ksanicikoBaHuii chaxiseub.

3aminsitTe namny 3a 5-10 XBUNMH Nicns TOrO, Sk BUMKHYNN CBITUMBHK,
KONV namna OXomoHyra.

2) Mpaguna 6e3neku MOBOLKEHHS 3 ENEKTPUKOKD

CBITUNbHIK NOBWHEH BCTAHOBNIOBATY KBaNithiKOBaHMIA ENEKTPMK,
BIfMOBIAHO 40 HOPM BMKOHAHHS MPOBOAMHM, LLO AiloTb Y KpaiHi, Ae
BCTaHOBIMKETHCS CBITUMBHMK.

3.0co6numei npaBuna 6e3neku

BcTaHoBnoBaTyH CBITUNBHUK Mae enekTpuk abo iHwa keanidgikoBaHa
ocoba, 60 nepep TMM, SK NPUESHYBATU CBITUIBHUK [0 Mepexi, cnia
npoknacTu gikcoBaHy NPOBOAUHY 3 4OAATKOBOO i30M5ILIE0 OCHOBM.
Llen Bupi6 mae BCTaHOBNIOBATUCS NULLIE B MiCLUSX, A€ A0 HbOMO He
MO>XHa Nerko ficraTtvcs.

4.3axucT poBKinna
YBAIA! . ‘

EnekTpuyHi BUpobu He MOXHa BUKMAATM pa3oMm i3 nobyToBUM
cmitTam. byab-nacka, joctaensiiTe ix ans ytunisauii go
cneLianbHuX NpuiAManbHUX NyHKTIB. 3BepTaiiTecs 40 MicLeBux

=== OpraHiB BMagu abo npoaasLs No nopagy Woao ytunisawii.
Byab-nacka, focTaBnaiiTe ynakosky 4ns yTunisauii go
cneLianbHuX NpUAManbHAX MyHKTIB.

5.XapakTepucTMKM NpMCcTpOIO
TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKWN

HominanbHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa YacTtoTa 50Hz
HomiHanbHa noTyHicTb 1xMax.60W
Jlamna E27,60W
Knac 3axucty Knac |
MokasHuk 3axucty IP IP20

6. fornsap /| YMweHHA
Big'eaHarite npucTpint Big Mepexi nepes YMLLEHHSIM Ta JOrNsSL0M.

Yci poboTi 3 PEMOHTY MOBUHEH BUKOHYBATM NNLLE KBanihikoBaHWiA
(haxiseLlb, BUKOPUCTOBYIOUM OpUriHaTbHI 3anacHi YaCTUHY.
HenpaBunbHWii pPEMOHT MOXeE NOTSAITA 3a COO0I0 BENMKUI PU3NK.
Jlamnu, Lo BUKOPUCTOBYIOTLCS, MOBMHHI BiAMNOBIAATY XapakTepucTukam,
HaBEAEHUM Y L iHCTPYKLT.

MONEPEKEHHA: BukopucTaHHs iHLLOrO Npunaaas, Hix HaBegeHe y
LLiY IHCTPYKLiT, MOXe CTAHOBUTW PU3MK TINECHWX YLIKOZXEHD.

7. PisHe (cepsic, peMoHT, rapaHTis, Touo)
[MpucTpilt Mae peMoHTYBaTK kBanicikoBaHa ocoba.

Llent enekTpryHMiA NPUCTPIi BIANOBIAAE YMHHUM CTaHAapTam 6e3neku.
PeMOHT noBWHEH BUKOHYBaTH NULLE KBanigikoBaHMI daxiseLb,
BMKOPWCTOBYHOYM OPUTiHANbHI 3anacHi YacTiHU. Byab-ake NopyLIEeHHs
L{bOro npaBuna Moxe 30kpema CTaHoBUTY Hebeaneky Ans KopucTyBadis.
Y pasi notpebu 3sepTaiiTe 4O CEPBICHOrO LIEHTPa MarasuHa, y Skomy

BM Npuabanu Liei npucTpin.

1. Symbole ostrzegawcze BR ] 1.Simbolos de aviso

@ Read the instructions

Clasa de protectie |. Aceasta lampa are un
@ terminal de pamant. Firul de impamantare (galben
si verde) trebuie sa fie conectat la terminalul
indicat prin simbolul.

2.Instructiuni generale de securitate  /\

Cititi Tn amanuntime acest manual de instructiuni
inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru a-I
consulta ulterior si, daca este necesar, dati-l mai departe
la alte persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie
sa urmati intotdeauna masurile de securitate de baza
pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si
de accidentare

1) Generalitati

Nimeni, si Tn special niciun copil, nu trebuie sa se afle
in apropriere de zona de lucru. Verificati daca
specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt
compatibile cu instalatia dumneavoastra.
AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie
Tntrerupta tnainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curatarea.
Tnlaturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si
asigurati-va caacestea nu se potre-anclasa.

Distanta minima ce trebuie respectata intre acest corp
de iluminat si o alta sursa de lumina este de metri.
Acest corp de iluminat este conceput pentru a fi montat
direct pe suprafepe normal inflamabile.

Doar pentru utilizare la interior.

Nu instalati corpul de iluminat in bai si tineti-l departe de
recipiente umplute cu lichid.

Dupsd oprirea 5-10 minute, schimba becul, atunci cand
becurile au fost racit

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un electrician calificat in
conformitate cu normele de cablare in vigoare in tara de
instalare. In situatia in care cablul exterior sau cordonul
proiectorului este deteriorat, pentru a evita orice pericol
cereti ca acesta sa fie inlocuit direct de fabricant, de

un agent de service post-vanzare sau de o persoana
calificata. Cablajul fix cu izolatie simpla trebuie pregatit
cu o izolatie suplimentara inainte de a conecta corpul de
iluminat. Din acest motiv, instalarea trebuie efectuata de
catre un electrician sau o persoana avand cunostinte bune
de electricitate.

3.Reguli de securitate specifice

Instalarea programului se efectueaza de catre un electrician sau
specialist in domeniu electric, astfel incat de baza fixa cu izolatie in
cabluri trebuie sa fie pregatite cu izolatie suplimentara inainte de
Corpul de iluminat poate fi conectat.Acest produs trebuie instalat
doar intr-un locunde nu se poate ajunge la el.
4.Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu se aruncé impreuna cu gunoiul menajer.

Acestea trebuie duse la un punct comun de colectare pentru eliminarea
Eecologicé a deseurilor in conformitate cu reglementarile locale. Pentru

informatii privind reciclarea, contactati autorittile locale sau vanzétorul.
Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologic si puneti-| la
dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5.Specificatiile dispozitivului
CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 230V
Frecventa nominala 50Hz
Putere nominala 1xMax.60W
Putere bec E27,60W
Clasa de protectie CLASAI
Numar IP P20

6.intretinere / Curatare

Inainte de ntretinere sau curatare deconectati de la reteaua de
alimentare.

Becurile utilizate trebuie sa corespunda complet caracteristicilor
definite in acest manual.

ATENTIE: Cand schimbati becul, trebuie sa deconectati corpul de
iluminat de la reteaua de alimentare §i sa asteptati sa se raceasca.

7.Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

-Pentrurepararea produsului apelatila o persoand calificatd
Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate.
Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizand piese de
schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru utilizator.

- Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde

ati cumpérat produsul.

@ Leia atentamente as instrugdes

Classe de protegao |. esta luminaria esta equipado com
um terminal de terra. O fio de terra (amarelo e verde)
deve ser ligado ao terminal assinalado com este simbolo.

2.Instrugées gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizagéo antes de utilizar o
aparelho e conserve-o para o poder consultar posteriormente e,
se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagao de aparelhos elétricos, respeite as
precaugdes de seguranga basicas a fim de reduzir o risco de
incéndio, de choques elétricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugées gerais

Leia atentamente as instrugdes

Ninguém, e sobretudo nenhuma crianga, deve permanecer perto
do posto de trabalho.Verifique se as especificagdes elétricas
desta luminaria sdo compativeis com a sua instalacéo.

AVISO: A alimentagao elétrica deve ser interrompida antes de
proceder a montagem, a manutengéo, ou troca de lampada ou a
limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de que nao
pode voltar a ser ligado.Antes de fazer um furo, verifique se ndo
corre o risco de furar um cabo elétrico ou um tubo existente ndo
visivel.Esta luminaria destina-se exclusivamente a utilizagdo em
interior.Se o cabo de alimentagéo da luminaria estiver danificado,
deve ser substituido imediatamente por uma pessoa qualificada a
fim de evitar qualquer perigo.

Troque a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado a
luminaria , logo que a lampada tenha esfriado.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica

A luminaria deve ser instalada por um eletricista qualificado em
conformidade com as normas de seguranca em vigor no pais de
instalacao.

3.Instrucées de seguranca especificas

a instalagéo deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa
qualificada, pois a cablagem fixa com isolamento de base deve ter um
isolamento suplementar antes da luminaria poder ser ligada.

Este product deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.

4.protecido do ambiente

CAUTION!
Os produtos elétricos nao devem ser descartados
juntamente com o lixo doméstico.Envie-os para reciclagem
nos centros especiais de recolha de lixo existentes para
esse fim.Contate as entidades locais para este fim e para
=mm iNformacdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a
embalagem nos pontos de recolha existentes para
esse fim.

5.XapakTepucTMKmu NnpMcTporo
CARACTERISTICAS TECNICAS

Tens&o nominal 230V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 1xMax.60W
Lampada E27,60W
Classe de protecgéo CLASS |
indice de protecgao IP IP20

6. Manutencio/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a
manutengéo.

Todas as reparagdes devem ser efetuadas apenas por pessoas
qualificadas, com a utilizagao de pegas originais.. Reparagdes
inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as
caracteristicas enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizagdo de acessorios diferentes dos especificados
neste manual pode representar risco de ferimentos corporais.

1. Diversos (servico de atendimento, reparagées, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto elétrico estda em conformidade com as

normas de seguranga em vigor.

As reparacgdes s6 devem ser efetuadas por técnicos

qualificados e que utilizem pecgas de reposigédo com

qualidade garantida. Qualquer infragéo a esta instrugédo

pode revelar-se particularmente perigosa para os

utilizadores.

Se necessario, contate o servigo de atendimento da loja
1 0 onde adquiriu este produto

1. Warning symbols

@ Read the instructions

@ Protection class I. This lamp has an earth terminal. The
earth wire(yellow and green) must be connected to the
terminal indicated by the symbol

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary
pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk of
fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the
work area.Check if the electrical specifications of this luminaire
are compatible with your installation.

WARNING:The power supply must be deactivated prior to
assembly,maintenance, exchanging the bulb or cleaning
processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and
secure from reactivation.Care must be taken before drilling
fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may
be concealed.

For indoor use only.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is
damaged,it shallbe exclusively replaced by the manufacturer
or his service agent or asimilar qualified person in order to
avoid a hazard.After switch off 5-10 minutes , exchange the
bulb when the bulbs havebeen cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only
acc.to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules

The installation shall be carried out by an electrician or
electrically skilled person such that the basic insulated fixed
wiring have to be prepared with supplementary insulation before
the luminaire can be connected.

Only to be installed outside arms reach.

4. Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic

waste. They must be taken to a communal collecting point

for environmentally friendly disposal in accordance with

local regulations. Contact your local authorities or stockist

=== for advice on recycling. The packaging material is
recyclable.Dispose of the packaging in an environmentally
friendly manner and make it available for the recyclable
material collection-service.

5.Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V
Rated frequency 50Hz
Rated wattage 1xMax.60W
Bulb rating E27,60W
Protection class CLASS |

IP number IP20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and
using genuine spare parts. Inappropriate repairing could
cause significant danger.Always use bulbs according to
specifications listed in this manual. WARNING: The use of
any accessory not specified in this manual may present a
risk of personal injury.

7. Others(Service,Repairing,Guarantee,ect...)

-Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety
requirements. Repairs should only be carried out by qualified
persons.using original spare parts, otherwise this may result in
considerable danger to the user.

- Please contact the store which you bought the product for
after sale services if any.
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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte - Utilize buchas
e parafusos adaptados a superficie de instalacao - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio supporto - Xpnoipomnoijote
TG KAataMn)eg Bidec Kkal ouma yia Tov Toixo oag - Tasiyiciya uygun vida ve diibel kullanin - Vicnonbsyire
wypynbl/KpPEneHus, KOTOpble NOAXOAAT K OCHOBaHMIO, K KOTOPOMY OHU GyAlyT KDEnuTbCA - BUKOPUCTOBYIATErBUHTY Ta
wTndTM, WO NiAXoAATb ANA MOBEPXHi, Ha AKy Bu MOHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze srub i kotkow
przystosowanych do noénika - Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to
your backing.




